ZAKON

O POTVRBIVANJU SPORAZUMA IZMEPU VLADE
REPUBLIKE SRBIJE | VLADE CRNE GORE O
MEDUNARODNOM DRUMSKOM GRANICNOM
PRELAZU SPILJANI (REPUBLIKA SRBIJA) -

DRACENOVAC (CRNA GORA)

Clan 1.

Potvrduje se Sporazum izmedu Vlade Republike Srbije i Vlade Crne Gore o

medunarodnom drumskom graniénom prelazu Spiljani (Republika Srbija) —
Dracenovac (Crna Gora), potpisan u Beogradu, dana 1. avgusta 2018. godine, u
originalu na srpskom i crnogorskom jeziku.

Clan 2.

Tekst Sporazuma u originalu na srpskom jeziku glasi:



SPORAZUM

izmedu Vlade Republike Srbije i Vlade Crne Gore o medunarodnom drumskom
graniénom prelazu Spiljani (Republika Srbija) — Draéenovac (Crna Gora)

Vlada Republike Srbije i Vlada Crne Gore (u daljem tekstu: ,strane®),

polazeci od prijateljskih i dobrosusedskih odnosa i saradnje izmedu dve
drzave,

imajuéi u vidu realne moguénosti za dalje jaCanje i unapredenje uzajamno
korisne i ravnopravne dugoro¢ne saradnje izmedu dve drzave, kao i njihovu Zelju da
stvore najpogodnije uslove za razvoj takve saradnje,

primenjuju¢i odluke o poboljSanju evropske i regionalne saobracéajne
infrastrukture, kao i zakonodavstvo i standarde Evropske unije u delu koji se odnosi
na granic¢ne prelaze i kontrolu prelaska drzavne granice,

u zelji da unaprede kretanje gradana i promet roba izmedu dve drzave i
olak$aju saobracaj preko zajednicke drzavne granice,

sporazumele su se o slede¢em:
Saobracaj ljudi i promet roba preko drzavne granice
Clan 1.

Saobracaj ljudi i promet roba preko drzavne granice izmedu Republike Srbije i
Crne Gore dozvoljen je samo na grani¢nim prelazima za medunarodni i pogranicni
saobracaj ili drugim mestima odredenim sporazumima izmedu strana.

Strane ¢ée adekvatnim sredstvima i odgovaraju¢om kontrolom zatvoriti sve
lokacije koje nisu obuhvacene stavom 1. ovog Clana, o ¢emu ¢&e, blagovremeno,
obavestiti svoje gradane.

Graniéni prelaz
Clan 2.

Strane odreduju grani¢ni prelaz za medunarodni drumski putni¢ki i robni
saobracaj Spiljani — Draenovac, na zajednic¢koj drzavnoj granici na putnom pravcu
Novi Pazar — Rozaje.

Graniéni prelaz Spiljani — Dradenovac otvoren je 24 sata dnevno za saobraéaj
putnika i promet roba, osim roba koje podlezu inspekcijskoj kontroli i roba na koje se
prilikom uvoza i stavljanja u promet pla¢a akciza, prema propisima strana.

lzuzetno od stava 2. ovog &lana na grani¢nom prelazu Spiljani — Dragenovac,
na strani Republike Srbije nema, a na strani Crne Gore ima organizovane
fitosanitarne i veterinarske inspekcijske sluzbe.

U cilju brzeg protoka roba iz Republike Srbije, bez prisustva i pregleda
grani¢nog fitosanitarnog ili veterinarskog inspektora, mogu se izvoziti poSilike zivih
zivotinja i poSilike koje podlezu fitosanitarnoj i veterinarskoj inspekcijskoj kontroli u
Crnoj Gori, ukoliko te posilijke prati potrebna propisana dokumentacija.

U slu€aju povracaja poSiljki, iz bilo kog razloga isti ¢e se izvrsiti preko
grani¢nog prelaza Gostun — Dobrakovo ili ovog grani¢nog prelaza, s tim Sto ¢e
vanredni inspekcijski nadzor organizovati nadlezna grani¢na inspekcija Republike
Srbije.

Nakon obezbedivanja odgovaraju¢ih tehnickih, infrastrukturnih i kadrovskih
uslova, o ¢emu ¢e se strane uzajamno obavestiti diplomatskim putem, nadlezni



organi strana, mogu preko grani¢nog prelaza Spiljani — Dragenovac sporazumno
odobriti medunarodni promet svih roba koje podlezu inspekcijskom nadzoru.

Radno vreme i uslovi za organizovanje vanrednog inspekcijskog pregleda na
granicnom prelazu Spiljani — Draenovac odredice se odgovarajuc¢im protokolima
nadleznih inspekcijskih sluzbi strana.

MesSovita komisija
Clan 3.

Za pracenje sprovodenja odredaba ovog sporazuma i sporazuma o ostalim
graniénim prelazima i regulisanja rezima pograniénog saobracaja obrazuje se
jedinstvena MeSovita komisija, u &iji sastav ¢e svaka strana imenovati predsednika
svog dela Komisije i jo$ Cetiri Clana, te njihove zamenike (u daljem tekstu: MeSovita
komisija).

Poslovi i nacin rada MeSovite komisije uredi¢e se Poslovnikom. Poslovnik ¢e

biti usvojen na prvom sastanku MeSovite komisije, koja ¢e se odrzati u roku od 60
dana od dana pocCetka primene ovog sporazuma.

O imenovanju i izmenama predsednika svog dela MeSovite komisije, strane
¢e se medusobno obavestavati diplomatskim putem, a o izmenama ¢lanova
MeSovite komisije predsednici komisija ¢e se obavestavati razmenom pisama.

Zadatak MeSovite komisije za potrebe ovog sporazuma je da uskladuje rad
nadleznih organa u reSavanju prostornih, tehnickih i drugih pitanja vezanih za
grani¢ne prelaze, i to:

* prati i analizira stepen frekventnosti graniCnih prelaza i predlaze mere i
radnje za brzi protok ljudi i roba;

» predlaze otvaranje, zatvaranje ili promenu broja i vrste grani¢nih prelaza;

» predlaze kategorizaciju medunarodnih grani¢nih prelaza i vrstu kontrole na
grani¢nim prelazima;

» predlaze grani¢ne prelaze na zajedni¢kim lokacijama i nacin rada na istim;
* izvrSava i druge poslove koji su neposredno vezani za grani¢ne prelaze.

MeSovita komisija ¢e se sastajati i raditi prema ukazanoj potrebi, a najmanje
jednom kvartalno, naizmeniéno na teritoriji strana.

Vazenje sporazuma
Clan 4.
Sporazum se zaklju€uje na neodredeno vreme.

Svaka strana moze sporazum otkazati diplomatskim putem, u pisanoj formi. U
tom slucéaju, ovaj sporazum prestace da vazi Sest meseci od dana kada je druga
strana primila notu o otkazivanju.

Stupanje na snagu sporazuma
Clan 5.

Ovaj sporazum stupa na snagu od dana prijema poslednjeg pisanog
obavestenja, diplomatskim putem, kojim se strane medusobno informiSu o zavrSetku
unutradnjih pravnih procedura potrebnih za njegovo stupanje na snagu.

Potpisano u Beogradu, dana 01.08.2018. godine, u dva originalna primerka,
svaki na srpskom i crnogorskom jeziku, pri ¢emu su oba teksta jednako
verodostojna.



ZA VLADU REPUBLIKE SRBIJE ZA VLADU CRNE GORE
potpredsednik Vlade i ministar
ministar unutrasnjih poslova unutrasnjih poslova

dr Nebojsa Stefanovi¢, s.r. Mevludin Nuhodzié¢, s.r.



Clan 3.

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u ,Sluzbenom
glasniku Republike Srbije — Medunarodni ugovori”.



